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POMOC PODSTAWOWA  

Umowa o udzielenie pomocy publicznej w związku z cenami energii elektrycznej i gazu ziemnego 

zawarta w Warszawie pomiędzy: 

Skarbem Państwa – Ministrem Rozwoju i Technologii (ministrem właściwym do spraw gospodarki) 
z siedzibą w Warszawie (00-507 Warszawa), Plac Trzech Krzyży 3/5, NIP: 7010797920, zwanym dalej: 
„Ministrem” 

reprezentowanym przez: 

Narodowy Fundusz Ochrony Środowiska i Gospodarki Wodnej, z siedzibą w Warszawie (02-673 
Warszawa), ul. Konstruktorska 3A, NIP: 5220018559, Operatora Programu rządowego „Pomoc dla 
przemysłu energochłonnego związana z cenami gazu ziemnego i energii elektrycznej w 2024 r.”, 
zwany dalej „Operatorem Programu”, działający w imieniu Ministra, reprezentowany przez: 

dwóch pełnomocników powołanych przez Prezesa Zarządu Narodowego Funduszu Ochrony 
Środowiska i Gospodarki Wodnej, działających na podstawie art. 400k ust. 4 pkt 2 ustawy z dnia 
27 kwietnia 2001 r. - Prawo ochrony środowiska (Dz. U. z 2024 r. poz. 54, z późn. zm.)  

a 

z siedzibą w   , kod pocztowy    [***] 

ul.  [***] 

NIP:   , REGON:   [***], KRS  [***] 

reprezentowanym/-ą przez: 

zwanym/-ą dalej „Beneficjentem”, 

zwanymi dalej „Stronami” 

Preambuła 

Mając na uwadze: 

1) przepisy ustawy z dnia 29 września 2022 r. o zasadach realizacji programów wsparcia
przedsiębiorców w związku z sytuacją na rynku energii w latach 2022-2024 (Dz. U. poz. 2088),
zwanej dalej „Ustawą”;
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2) komunikat Komisji Europejskiej „Tymczasowe kryzysowe i przejściowe ramy środków pomocy 
państwa w celu wsparcia gospodarki po agresji Rosji wobec Ukrainy” (Dz. Urz. UE C 101 
z 17.03.2023 r., str. 3, z późn. zm.), zwany dalej „Komunikatem TCTF”, w którym dopuszczona 
została możliwość udzielania przez państwa członkowskie Unii Europejskiej pomocy publicznej z 
tytułu zakłóceń w działalności gospodarki Unii Europejskiej;  

3) przyjęty w dniu 24 września 2024 r. przez Radę Ministrów (uchwała Rady Ministrów nr    
100/2024) na podstawie art. 3 Ustawy program rządowy pod nazwą „Pomoc dla przemysłu 
energochłonnego związana z cenami gazu ziemnego i energii elektrycznej w 2024 r.”, z późn. 
zm., zwany dalej „Programem”; 

4) decyzję Komisji Europejskiej z dnia 30 października 2024 r. „TCTF Aid for additional costs due to 
exceptionally severe increases in natural gas and electricity prices incurred in 2024” (program 
pomocowy nr SA.114400:); 

5) umowę pomiędzy Ministrem Rozwoju i Technologii a NFOŚiGW w sprawie szczegółowych zasad 
współpracy w zakresie Programu zawartą dnia r.; 

6) Regulamin naboru w ramach Programu;  

7) konieczność łagodzenia negatywnych skutków wzrostu cen energii elektrycznej i gazu ziemnego, 
który to wzrost stanowi zagrożenie dla dalszej działalności przedsiębiorstw, szczególnie 
przemysłowych przedsiębiorstw energochłonnych, a więc takich, dla których koszty energii 
stanowią dużą część wszystkich kosztów operacyjnych;  

Strony zawierają niniejszą Umowę. 

Dokumenty wymienione w pkt 2-4 i 6 powyżej są dostępne odpowiednio pod linkami: 
 
https://www.gov.pl/web/nfosigw/ogloszenia 
 
http://www.gov.pl/rozwoj-technologia/pomoc-dla-przemyslu-energochlonnego-zwiazana-z-
cenami-gazu-ziemnego-i-energii-elektrycznej-w-2024 
 
 a Beneficjent oświadcza, że się z nimi zapoznał i akceptuje ich treść. 

§ 1  

1. Beneficjent oświadcza, że osoba/osoby działająca/e w jego imieniu jest/są uprawniona/e 
do reprezentowania Beneficjenta, w tym do zawarcia umowy o udzielenie pomocy 
publicznej w związku ze wzrostem cen energii elektrycznej lub gazu ziemnego, zwanej dalej 
„Umową” oraz dokonywania wszelkich innych czynności związanych z jej zawarciem 
i wykonaniem. Ponadto potwierdza, że wszystkie przedstawione informacje oraz złożone 
oświadczenia są zgodne z prawdą i jest świadomy odpowiedzialności karnej 
za przedstawianie fałszywych informacji oraz złożenie fałszywych oświadczeń wynikającej z 
art. 233 § 6 ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. Kodeks Karny (Dz. U. z 2024 r. poz. 17, z późn. 
zm.). 
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2. Beneficjent oświadcza, że: 
1) wykonuje działalność gospodarczą na dzień złożenia wniosku i wykonywał ją przez cały 

okres kwalifikowany1 i co najmniej jeden miesiąc okresu referencyjnego2 na terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej i może przedstawić za ten okres udokumentowane koszty 
zakupu energii elektrycznej lub gazu ziemnego na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej;  

2) poniósł łączne koszty zakupu energii elektrycznej3 i gazu ziemnego4 w roku 2021 
stanowiące nie mniej niż 3% jego wartości produkcji sprzedanej5;  

3) w ostatnim zamkniętym roku obrotowym6 prowadził przeważającą działalność, 
rozumianą jako osiągnięcie łącznie co najmniej 50% przychodu, w jednej lub wielu 
podklasach Polskiej Klasyfikacji Działalności7, zawierających się w sekcjach B lub C; 

4) nie jest w likwidacji na podstawie ustawy z dnia 15 września 2000 r. Kodeks spółek 
handlowych (Dz.U. z 2024 r. poz. 18, z późn. zm.) ani nie jest w stosunku do niego otwarte 
postępowanie upadłościowe na podstawie ustawy z dnia 28 lutego 2003 r. Prawo 
upadłościowe (Dz.U. z 2024 r. poz. 794); 

5) nie zalega z zapłatą podatków stanowiących dochód budżetu państwa (nie uznaje się 
za zaległość przypadku, gdy uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie, 
rozłożenie na raty zaległości podatkowych albo podatku albo wstrzymanie w całości 
wykonania decyzji właściwego organu podatkowego);  

6) nie zalega z zapłatą należności z tytułu składek na ubezpieczenia społeczne (nie uznaje 
się za zaległość przypadku, gdy uzyskał przewidziane prawem zawieszenie spłaty, zawarł 
umowę o odroczeniu terminu płatności albo umowę o rozłożeniu na raty należności 
z tytułu składek na ubezpieczenia społeczne);  

7) nie jest objęty sankcjami przyjętymi na podstawie:  
− rozporządzenia Rady (UE) nr 269/2014 z dnia 17 marca 2014 r. w sprawie środków 

ograniczających w odniesieniu do działań podważających integralność terytorialną, 
suwerenność i niezależność Ukrainy lub im zagrażających8, 

− rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na 
Ukrainie9, 

 
1  Okres kwalifikowany – okres od dnia 1 stycznia 2024 r. do dnia 30 czerwca 2024 r. 
2  Okres referencyjny – okres od dnia 1 stycznia 2021 r. do dnia 31 grudnia 2021 r. 
3 Koszty zakupu energii elektrycznej rozumie się, jako koszt nabycia lub wytworzenia przez przedsiębiorcę, zużytej na własne potrzeby 

energii elektrycznej (wraz z podatkiem akcyzowym), z wyłączeniem podatku od towarów i usług oraz opłat dodatkowych 
wynikających z faktur za energię elektryczną (np. opłat za świadczenie usług dystrybucji, opłaty OZE, opłaty kogeneracyjnej, opłaty 
mocowej). 

4 Koszty zakupu gazu ziemnego rozumie się jako koszt nabycia wykorzystanego gazu ziemnego (wraz z podatkiem akcyzowym), 
zużytego na potrzeby własne, z wyłączeniem podatku od towarów i usług oraz opłat dodatkowych wynikających z faktur za gaz 
ziemny (np. opłat za świadczenie usług dystrybucji). 

5 Wartość produkcji sprzedanej rozumie się jako przychód ze sprzedaży własnych wyrobów, robót i usług (bez podatku od towarów 
i usług), pomniejszony o podatek akcyzowy, a powiększony o dotacje otrzymane do produktu. Wartość produkcji sprzedanej nie 
obejmuje wartości produktów i usług sprzedanych, które nie były wytworzone przez wnioskodawcę, lecz zostały zakupione od 
dostawców zewnętrznych w celu odsprzedaży, tj. były przedmiotem działalności handlowej. 

6 Zamknięty rok obrotowy jest równoznaczny z ostatecznym zamknięciem ksiąg na dzień kończący rok obrotowy, co polega na 
nieodwracalnym wyłączeniu możliwości dokonywania zapisów księgowych w zbiorach tworzących zamknięte księgi, zgodnie z art. 
12 ust. 5 ustawy z dnia 29 września 1994 r. o rachunkowości (Dz. U. z 2023 r. poz. 120, z późn. zm.). 

7  Zgodnie z rozporządzeniem Rady Ministrów z dnia 24 grudnia 2007 r. w sprawie Polskiej Klasyfikacji Działalności (PKD) (Dz. U. Nr 
251, poz. 1885 z późn. zm.) 

8 Dz. Urz. UE L 78 z 17.03.2014, str. 6, z późn. zm. 
9 Dz. Urz. UE L 229 z 31.07.2014, str. 1, z późn. zm. 
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− rozporządzenia Rady (WE) nr 765/2006 z dnia 18 maja 2006 r. dotyczącego środków
ograniczających w związku z sytuacją na Białorusi i udziałem Białorusi w agresji Rosji
wobec Ukrainy10,

− decyzji Rady 2012/642/WPZiB z dnia 15 października 2012 r. dotyczącej środków
ograniczających w związku z sytuacją na Białorusi i udziałem Białorusi w agresji Rosji
wobec Ukrainy11,

− decyzji Rady 2014/145/WPZiB z dnia 17 marca 2014 r. w sprawie środków
ograniczających w związku z działaniami podważającymi integralność terytorialną,
suwerenność i niezależność Ukrainy lub im zagrażającymi12 lub decyzji Rady
2014/512/WPZiB z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącej środków ograniczających w
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie13;

a w szczególności nie jest: 
− podmiotem wymienionym w aktach prawnych nakładających te sankcje,
− przedsiębiorcą będącym własnością podmiotów, w które są wymierzone te sankcje,

lub powiązanym z takimi podmiotami w sposób, o którym mowa w art. 2 ust. 2
rozporządzenia Komisji (UE) nr 2023/2831 z dnia 13 grudnia 2023 r. w sprawie
stosowania art. 107 i 108 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej do pomocy de
minimis (Dz. Urz. UE L, 2023/2831 z 15.12.2023 r.),

− przedsiębiorcą prowadzącym działalność w sektorach przemysłu, w które
wymierzone są sankcje przyjęte przez Unię Europejską, o ile pomoc ta utrudniałaby
osiągnięcie celów tych sankcji;

8) nie jest wpisany na listę, o której mowa w art. 2 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r.
o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę
oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. z 2024 r. poz. 507) oraz,
że nie zostały nałożone na niego kary pieniężne, o których mowa w art. 6 ust. 1 lub
w art. 12 ust. 1 ani nie zostały względem niego orzeczone kary, o których mowa w art. 16
ust. 2 tej ustawy, ani nie została na niego nałożona kara pieniężna, o której mowa
w art. 143d ustawy z dnia 16 listopada 2016 r. o Krajowej Administracji Skarbowej (Dz.U.
z 2023 r. poz. 615 z późn. zm.).

3. Beneficjent oświadcza, że wyraża zgodę na poddanie się kontroli w zakresie wysokości
otrzymanej pomocy i spełniania warunków do jej otrzymania.

4. Nr rachunku Beneficjenta, na który ma zostać wypłacona pomoc: (podany rachunek musi
być firmowym rachunkiem rozliczeniowym, prowadzonym w PLN).

5. Beneficjent wnioskuje o udzielenie Pomocy w kwocie:

, zgodnie ze złożonym wnioskiem o pomoc, z zastrzeżeniem, że wysokość udzielonej pomocy 
publicznej może podlegać pomniejszeniu na zasadach określonych w Programie i w niniejszej 
Umowie.   

10 Dz. Urz. UE L 134 z 20.05.2006, str. 1, z późn. zm. 
11 Dz. Urz. UE L 285 z 17.10.2012, str. 1, z późn. zm.  
12 Dz. Urz. UE L 78 z 17.03.2014, str. 16, z późn. zm. 
13 Dz. Urz. UE L 229 z 31.07.2014, str. 13, z późn. zm. 
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§ 2 
  
1. Operator Programu udziela Beneficjentowi Pomocy (pomocy podstawowej14) na 

warunkach określonych w Programie i w niniejszej Umowie w celu pokrycia zwiększonych 
kosztów gazu ziemnego i energii elektrycznej .  

2. Wysokość przyznanej Pomocy wynika z kosztów poniesionych przez Beneficjenta na zakup 
gazu ziemnego15, lub energii elektrycznej w okresie kwalifikowanym.   

3. Koszty kwalifikowane stanowi część kosztów poniesionych przez Beneficjenta na zakup gazu 
ziemnego lub energii elektrycznej w okresie kwalifikowanym, obliczana według 
następującego wzoru: 

𝒌𝒌𝒌𝒌 = (𝒑𝒑𝒕𝒕𝒆𝒆𝒆𝒆 − 𝟏𝟏,𝟓𝟓 ∗  𝒑𝒑𝒓𝒓𝒓𝒓𝒓𝒓𝒆𝒆𝒆𝒆 ) ∗ 𝒒𝒒𝒕𝒕𝒆𝒆𝒆𝒆 + (𝒑𝒑𝒕𝒕
𝒈𝒈 − 𝟏𝟏,𝟓𝟓 ∗ 𝒑𝒑𝒓𝒓𝒓𝒓𝒓𝒓

𝒈𝒈 ) ∗ 𝒒𝒒𝒕𝒕
𝒈𝒈 

gdzie: 

− kk oznacza koszty kwalifikowane, 

− 𝒕𝒕 oznacza dany okres kwalifikowany,  

− 𝒑𝒑𝒕𝒕𝒆𝒆𝒆𝒆 oraz 𝒑𝒑𝒕𝒕
𝒈𝒈 oznaczają średnią cenę netto16za jednostkę odpowiednio energii elektrycznej 

i gazu ziemnego, nabytą od dostawcy zewnętrznego17 i zużytą przez beneficjenta w okresie 
t (w PLN/MWh), 

− 𝒑𝒑𝒓𝒓𝒓𝒓𝒓𝒓𝒆𝒆𝒆𝒆  oraz 𝒑𝒑𝒓𝒓𝒓𝒓𝒓𝒓
𝒈𝒈  oznaczają średnią cenę netto za jednostkę, odpowiednio energii 

elektrycznej i gazu ziemnego, nabytą od dostawcy zewnętrznego i zużytą przez beneficjenta 
w okresie referencyjnym (w PLN/MWh), 

− 𝒒𝒒𝒕𝒕𝒆𝒆𝒆𝒆 oraz 𝒒𝒒𝒕𝒕
𝒈𝒈 oznaczają ilość odpowiednio energii elektrycznej i gazu ziemnego nabytą 

od dostawców zewnętrznych i zużytą przez wnioskodawcę w okresie t (w MWh). 
4.  Ilość energii elektrycznej i gazu ziemnego przyjęta do obliczania kosztów kwalifikowanych 

nie może przekroczyć 70% zużycia energii pochodzącej z danego nośnika przez 
wnioskodawcę w okresie od 1 stycznia 2021 r. do 30 czerwca 2021 r. 

5. Łączna kwota Pomocy przyznana Beneficjentowi oraz przedsiębiorstwom powiązanym18 
nie może przekroczyć 50% kosztów kwalifikowanych oraz kwoty 4 mln EUR. 

6. Pomoc jest wypłacana w PLN. Do przeliczenia limitu kwoty Pomocy udzielanej 
Beneficjentowi stosuje się średni kurs ogłaszany przez Narodowy Bank Polski obowiązujący 
w dniu zawarcia Umowy, tj. w dniu złożenia podpisu przez reprezentantów Operatora 
Programu.  

 
14 Pomoc podstawowa jest pomocą udzielaną na zasadach opisanych w części VII Programu 
15 W tym skroplonego gazu ziemnego 

16 Do obliczania kosztów kwalifikowanych przyjmuje się ceny energii elektrycznej lub gazu ziemnego bez uwzględniania innych opłat 
(np. opłat za dystrybucję energii elektrycznej, opłaty mocowej, marży sprzedawcy, innych opłat), podatku VAT, podatku 
akcyzowego, a także innych niekwalifikowanych składników określonych w umowach (np. związanych ze świadectwami 
pochodzenia). 

17 Za dostawców zewnętrznych w całym Programie rozumie się również koncesjonowane spółki obrotu, będące przedsiębiorstwem 
powiązanym z wnioskodawcą. 

18 Przedsiębiorstwa powiązane rozumie się tak jak w art. 3 ust. 3 załącznika I do rozporządzenia Komisji (UE) nr 651/2014 z dnia 
17 czerwca 2014 r. uznającego niektóre rodzaje pomocy za zgodne z rynkiem wewnętrznym w zastosowaniu art. 107 i 108 
Traktatu (Dz. Urz. UE L 187 z 26.06.2014, str. 1, z późn. zm.). 
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7. W przypadku, gdy łączna wartość Pomocy, wynikająca ze wszystkich pozytywnie 
rozpatrzonych wniosków przekroczy kwotę określoną w części III ust. 3 pkt 1 Programu, 
wysokość udzielonej Pomocy jest pomniejszana proporcjonalnie do udziału tej kwoty w 
łącznej wartości Pomocy wynikającej z rozpatrzonych pozytywnie wniosków. 

8. Kwota Pomocy wraz z: 
− inną pomocą przyznaną zgodnie z sekcją 2.4 Komunikatu TCTF lub sekcją 2.4 Komunikatu 

Komisji Tymczasowe kryzysowe ramy środków pomocy państwa w celu wsparcia 
gospodarki po agresji Rosji wobec Ukrainy (Dz. Urz. UE C 131I z 24.03.2022 r., str. 1, z 
późn. zm.),  w tym z pomocą uzyskaną w ramach programów rządowych „Pomoc dla 
sektorów energochłonnych związana z nagłymi wzrostami cen gazu ziemnego i energii 
elektrycznej w 2022 r.” oraz „Pomoc dla przemysłu energochłonnego związana z cenami 
gazu ziemnego i energii elektrycznej w 2023 r.”,  

− pomocą przyznaną zgodnie z sekcją 2.1 Komunikatu TCTF lub sekcją 2.1 Komunikatu 
Komisji Tymczasowe kryzysowe ramy środków pomocy państwa w celu wsparcia 
gospodarki po agresji Rosji wobec Ukrainy (Dz.Urz. UE C 131I z 24.03.2022 r., str. 1, z 
późn. zm.) 

nie może przekroczyć kwoty 4 mln EUR.  
9. Kwota Pomocy jest pomniejszana o kwotę pomocy przyznanej na te same koszty 

kwalifikowane na podstawie rozporządzeń de minimis19 lub na podstawie tymczasowych 
ram w kontekście COVID-1920. 

10. Kwota Pomocy wraz z inną pomocą przyznaną na te same koszty kwalifikowane na podstawie 
rozporządzeń w sprawie wyłączeń grupowych21 nie może przekroczyć intensywności 
pomocy lub kwoty pomocy przewidzianej w tych rozporządzeniach. 

11.  Kwota udzielonej Pomocy może być mniejsza niż kwota określona we wniosku, o którym 
mowa w § 1 ust. 5 Umowy.  

12. Beneficjent wyraża zgodę na stosowanie zasad obliczenia Pomocy, o których mowa w ust. 
2-11 i obliczenie na ich podstawie przez Operatora Programu wysokości należnej kwoty 
Pomocy. 

13. Informacja o wysokości udzielonej Pomocy zostanie opublikowana na stronie Biuletynu 
Informacji Publicznej Operatora Programu i Ministra w dniu następującym po zawarciu 
Umowy. 

 
19 Rozporządzenie Komisji (UE) nr 1407/2013 z dnia 18 grudnia 2013 r. w sprawie stosowania art. 107 i 108 Traktatu o funkcjonowaniu 
Unii Europejskiej do pomocy de minimis (Dz.U. L 352 z 24.12.2013, s. 1 z późn. zm.); rozporządzenie Komisji (UE) nr 1408/2013 z dnia 
18 grudnia 2013 r. w sprawie stosowania art. 107 i 108 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej do pomocy de minimis w sektorze 
rolnym (Dz.U. L 352 z 24.12.2013, s. 9 z późn. zm.); rozporządzenie Komisji (UE) nr 717/2014 z dnia 27 czerwca 2014 r. w sprawie 
stosowania art. 107 i 108 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej do pomocy de minimis w sektorze rybołówstwa i akwakultury 
(Dz.U. L 190 z 28.6.2014, s. 45 z późn. zm.) oraz rozporządzenie Komisji (UE) nr 360/2012 z dnia 25 kwietnia 2012 r. w sprawie 
stosowania art. 107 i 108 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej do pomocy de minimis przyznawanej przedsiębiorstwom 
wykonującym usługi świadczone w ogólnym interesie gospodarczym (Dz.U. L 114 z 26.4.2012, s. 8 z późn. zm.). 
20 Komunikat Komisji „Tymczasowe ramy środków pomocy państwa w celu wsparcia gospodarki w kontekście trwającej epidemii 
COVID-19” (Dz.U. C 91 I z 20.3.2020, s. 1), zmieniony komunikatami Komisji C(2020) 2215 (Dz.U. C 112I z 4.4.2020, s. 1), C(2020) 3156 
(Dz.U. C 164 z 13.5.2020, s. 3), C(2020) 4509 (Dz.U. C 218 z 2.7.2020, s. 3), C(2020) 7127 (Dz.U. C 340I z 13.10.2020, s. 1), C(2021) 564 
(Dz.U. C 34 z 1.2.2021, s. 6) i C(2021) 8442 (Dz.U. C 473 z 24.11.2021, s. 1). 
21 Rozporządzenie Komisji (UE) nr 651/2014 z dnia 17 czerwca 2014 r. uznające niektóre rodzaje pomocy za zgodne z rynkiem 
wewnętrznym w zastosowaniu art. 107 i 108 Traktatu (ogólne rozporządzenie w sprawie wyłączeń blokowych); rozporządzenie 
Komisji (UE) nr 702/2014 z dnia 25 czerwca 2014 r. uznające niektóre kategorie pomocy w sektorach rolnym i leśnym oraz na 
obszarach wiejskich za zgodne z rynkiem wewnętrznym w zastosowaniu art. 107 i 108 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej 
(Dz.U. L 193 z 1.7.2014, s. 1) oraz rozporządzenie Komisji (UE) nr 1388/2014 z dnia 16 grudnia 2014 r. uznające niektóre kategorie 
pomocy udzielanej przedsiębiorstwom prowadzącym działalność w zakresie produkcji, przetwórstwa i wprowadzania do obrotu 
produktów rybołówstwa i akwakultury za zgodne z rynkiem wewnętrznym w zastosowaniu art. 107 i 108 Traktatu o funkcjonowaniu 
Unii Europejskiej (Dz.U. L 369 z 24.12.2014, s. 37). 
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14. W przypadku, gdy wysokość udzielonej pomocy jest niższa niż wnioskowana, Operator 
Programu niezwłocznie informuje Beneficjenta o podstawie jej pomniejszenia.  

15. Beneficjent do godz. 08.00 dnia 27 grudnia 2024 r., może odstąpić od umowy, składając 
oświadczenie o odstąpieniu w formie elektronicznej na adres e-mail: 
energochlonni.program@nfosigw.gov.pl; opatrzone kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym pod rygorem nieważności. 

16. Informacja o kwocie Pomocy przekazywana jest przez Operatora Programu do Ministra, 
który dokonuje płatności. Wypłata Pomocy nastąpi w terminie do 31 grudnia 2024 r. na 
rachunek wskazany w § 1 ust. 4 Umowy, z zastrzeżeniem ust. 15. 

17.  Za dzień wypłaty Pomocy uznaje się dzień obciążenia rachunku bankowego Funduszu 
Rekompensat Pośrednich Kosztów Emisji, o którym mowa w ustawie z dnia 19 lipca 2019 r. 
o systemie rekompensat dla sektorów i podsektorów energochłonnych (Dz.U. z 2024 r. poz. 
1215).  

18. W przypadku, gdy wysokość udzielonej Pomocy jest niższa niż wnioskowana, Beneficjentowi 
nie przysługuje roszczenie o jej podwyższenie.  

 

§ 3 
1. Beneficjent zobowiązuje się do:  

1) niezwłocznego zawiadomienia Operatora Programu o wszelkich okolicznościach 
mających wpływ na realizację zobowiązań wynikających z Umowy, w szczególności o: 
a) zaprzestaniu lub zawieszeniu prowadzenia działalności gospodarczej; 
b) podjęciu czynności zmierzających do zakończenia prowadzenia działalności 

gospodarczej przez Beneficjenta lub rozpoczęcia postępowania upadłościowego lub 
likwidacyjnego; 

c) złożeniu przez inny podmiot niż Beneficjent wniosku o ogłoszenie upadłości 
Beneficjenta; 

2) udzielania Operatorowi Programu rzetelnych informacji i wyjaśnień oraz udostępnienia 
wszelkich dokumentów związanych z realizacją Umowy. 

2. Beneficjent zobowiązuje się współdziałać z Operatorem Programu w zakresie niezbędnym 
do ustalenia należnej kwoty Pomocy oraz na wniosek Operatora Programu zobowiązuje się 
do przekazania wszelkiej niezbędnej dokumentacji. 

§ 4  
1. Operator Programu ma prawo przeprowadzenia kontroli z uwzględnieniem przepisów 

Rozdziału V ustawy z dnia 6 marca 2018 r. – Prawo przedsiębiorców (Dz.U. z 2024 r. poz. 236; 
dalej: „p.p.”) stosowanych odpowiednio z wykorzystaniem zgodnych z nimi wewnętrznych 
procedur Operatora Programu, w szczególności w przypadku podejrzenia przez Operatora 
Programu złożenia przez Beneficjenta nieprawdziwych informacji, które mogą skutkować 
stwierdzeniem, że pomoc została przyznana nienależnie22 albo w wysokości wyższej 
niż należna23 lub gdy wykonana usługa atestacyjna24 nie potwierdziła z racjonalną 
pewnością, że sprawozdanie Beneficjenta, o którym mowa w części XII ust. 1 pkt 4 Programu, 

 
22 Pomoc została przyznana nienależnie, jeżeli wystąpiły przesłanki opisane w części XIII ust. 1 Programu. 
23 Pomoc została przyznana w wysokości wyższej niż należna, jeżeli wystąpiły przesłanki opisane w części XIII ust. 2 Programu. 
24 Przez usługę atestacyjną rozumie się usługę świadczoną zgodnie z regulacjami Krajowego Standardu Usług Atestacyjnych Innych 
niż Badanie i Przegląd 3000 (Z) w brzmieniu Międzynarodowego Standardu Usług Atestacyjnych 3000 (zmienionego) – „Usługi  
atestacyjne inne niż badania lub przeglądy historycznych informacji finansowych”, przyjętego uchwałą nr 3436/52e/2019 Krajowej  
Rady Biegłych Rewidentów z dnia 8 kwietnia 2019 r., z późn. zm. 
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zostało sporządzone kompletnie, zgodnie z procedurami, na podstawie dowodów, z 
wymaganą szczegółowością.  

2. Beneficjent podpisując Umowę wyraża zgodę na przeprowadzanie kontroli poza siedzibą 
Beneficjenta oraz na wszczęcie kontroli po 3 dniach od doręczenia zawiadomienia. 
Beneficjent przyjmuje do wiadomości, że podstawą do przeprowadzenia kontroli jest 
przedstawienie pisemnego upoważnienia, o którym mowa w art. 49 ust. 7 p.p., oraz okazanie 
dowodów tożsamości członków zespołu kontrolującego.  

3. Kontrola przeprowadzana jest na dokumentach w siedzibie Operatora Programu, 
w szczególnych przypadkach możliwa jest kontrola w siedzibie Beneficjenta oraz w każdym 
miejscu prowadzenia działalności lub przechowywania dokumentów. 

4. Kontroli mogą podlegać dokumenty oraz zapisy księgowe związane z realizacją Umowy.  
5. Beneficjent zobowiązuje się udostępnić wszystkie wymagane dokumenty i zapewnić dostęp 

do ksiąg rachunkowych oraz udzielić wszelkich informacji związanych z realizacją Umowy. 
6. W przypadku kontroli w siedzibie Beneficjenta lub w innym miejscu prowadzenia 

działalności lub przechowywania dokumentów Beneficjent zobowiązuje się zapewnić 
kontrolującym warunki i dostęp tych miejsc w celu przeprowadzenia kontroli, w tym 
oględzin. 

7. Zespół kontrolujący składa się z pracowników Operatora Programu. W uzasadnionych 
przypadkach w skład zespołu poza pracownikami Operatora Programu mogą wchodzić 
przedstawiciele Dysponenta Funduszu oraz eksperci zewnętrzni po udzieleniu rekomendacji 
przez Dysponenta Funduszu.  

8. Operator Programu zawiadamia Beneficjenta o planowanej kontroli co najmniej 3 dni przed 
terminem jej rozpoczęcia.  

9. Kontrola jest prowadzona na podstawie pisemnego upoważnienia Prezesa Zarządu 
Operatora Programu, które określa m.in. datę i miejsce wystawienia, zakres kontroli, 
oznaczenie Beneficjenta objętego kontrolą, oznaczenie organu kontroli, podstawę prawną 
przeprowadzenia kontroli, imiona i nazwiska osób wchodzących w skład zespołu 
kontrolującego oraz rodzaj, numer i serie ich dowodów tożsamości, datę rozpoczęcia 
i zakończenia kontroli oraz pouczenie o prawach i obowiązkach Beneficjenta. 

10. W przypadku kontroli przeprowadzanej na dokumentach w siedzibie Operatora Programu, 
przed rozpoczęciem kontroli przesyła on Beneficjentowi upoważnienie do kontroli 
i informację o dokumentach, materiałach oraz informacjach, które należy przekazać 
w formie elektronicznej oraz o terminie przekazania tych dokumentów do Operatora 
Programu. 

11. Z przeprowadzonej kontroli zespół kontrolujący przygotowuje w formie pisemnej, w terminie 
21 dni od dnia zakończenia kontroli, protokół kontroli zawierający ustalenia kontroli oraz 
wstępne zalecenia wraz z terminem ich wykonania przez Beneficjenta. Jeżeli sporządzenie 
protokołu z kontroli wymaga uzyskania dodatkowych wyjaśnień, polegających 
w szczególności na zasięgnięciu przez Operatora Programu opinii prawnych, stanowiska 
innych organów i instytucji, bądź wyjaśnień ze strony Beneficjenta, termin sporządzenia 
dokumentu liczony jest ponownie od czasu uzyskania wyjaśnień bądź opinii (stanowiska). 
Operator Programu powiadomi Beneficjenta o zaistnieniu wskazanych okoliczności 
wpływających na termin sporządzenia protokołu z kontroli. 

12. Beneficjent może przedstawić na piśmie swoje zastrzeżenia w odniesieniu do protokołu 
z kontroli, w terminie 14 dni od dnia jego otrzymania. W przypadku braku zgłoszenia 
zastrzeżeń przekazany protokół z kontroli staje się ostateczny. 
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13. W przypadku zgłoszenia przez Beneficjenta zastrzeżeń w odniesieniu do protokołu z kontroli, 
zespół kontrolujący rozpatruje zgłoszone zastrzeżenia w terminie 14 dni od dnia ich 
otrzymania. W wyniku rozpatrzenia zastrzeżeń zespół kontrolujący przekazuje 
Beneficjentowi stanowisko wobec zgłoszonych zastrzeżeń oraz protokół z kontroli, 
zmieniony lub niezmieniony w zakresie zgłoszonych zastrzeżeń, który staje się ostateczny. 

14. Od ostatecznego protokołu z kontroli nie przysługują środki odwoławcze.  
15. W przypadku wydania zaleceń w wyniku przeprowadzonej kontroli Beneficjent jest 

zobowiązany w wyznaczonym terminie poinformować Operatora Programu o sposobie ich 
wykonania oraz podjętych działaniach lub przyczynach niepodjęcia działań. 

16. Kontrola wskazana w ust. 1 przeprowadzana jest do 31 grudnia 2025 r. 
17. Wewnętrzne procedury Operatora Programu, o których mowa w ust. 1, są dostępne 

na stronie Operatora Programu.  

§ 5 
1. W przypadku stwierdzenia przez Beneficjenta, że pomoc została przyznana nienależnie albo 

w wysokości wyższej niż należna, Beneficjent terminie do dnia 31 grudnia 2024r. dokonuje 
zwrotu środków pobranych nienależnie albo w wysokości wyższej niż należna wraz 
z odsetkami obliczonymi z zastosowaniem stopy oprocentowania stosowanej do celów 
zwrotu pomocy określonej zgodnie z rozdziałem V rozporządzenia Komisji (WE) nr 794/2004 
z dnia 21 kwietnia 2004 r. w sprawie wykonania rozporządzenia Rady (UE) nr 2015/1589 
ustanawiającego szczegółowe zasady stosowania art. 108 Traktatu o funkcjonowaniu Unii 
Europejskiej (Dz.Urz. UE L 140 z 30.04.2004, str. 1, z późn. zm.; Dz. Urz. UE Polskie wydanie 
specjalne, rozdz. 8, tom 4, str. 3) począwszy od dnia wpływu pomocy na rachunek 
Beneficjenta do dnia zwrotu środków.  

2. W przypadku stwierdzenia przez Operatora Programu, że Pomoc została przyznana 
nienależnie lub w wysokości wyższej niż należna, Beneficjent w terminie 14 dni od 
doręczenia wezwania do zwrotu tych środków dokonuje zwrotu środków pobranych 
nienależnie albo w wysokości wyższej niż należna wraz z odsetkami obliczonymi na zasadach 
określonych w ust. 1.  

3. Zwrot środków, o którym mowa w ust. 1 i 2, następuje na rachunek Funduszu Rekompensat 
Pośrednich Kosztów Emisji o nr 78 1130 1017 0080 1326 7720 0001. 

4. W każdej chwili Beneficjent jest uprawniony do zwrotu całości lub części Pomocy wraz 
odsetkami obliczonymi na zasadach określonych w ust. 1.  

5. W przypadku ujawnienia nowych okoliczności faktycznych lub dowodów, które nie były 
znane Operatorowi Programu, a z których wynika, że Pomoc została przyznana nienależnie 
lub w wysokości wyższej niż należna, Operator Programu ma prawo do żądania zwrotu tych 
środków w sposób określony w ust. 2, przed upływem 5 lat od ostatniego dnia roku, w 
którym została udzielona Pomoc.  
 

§ 6 
1. Doręczania pism oraz innej korespondencji dokonuje się za pokwitowaniem odbioru 

za pośrednictwem operatora pocztowego, przesyłki kurierskiej lub z wykorzystaniem poczty 
elektronicznej wskazanej we wniosku o udzielenie Pomocy.  

2. Określone niniejszą Umową terminy złożenia przez Beneficjenta oznaczonych pism lub 
dokumentów uznaje się za zachowane, jeżeli najpóźniej w ostatnim dniu terminu pisma lub 
dokumenty zostały złożone bezpośrednio w siedzibie Operatora Programu lub nadane 
przesyłką poleconą za pośrednictwem operatora pocztowego lub przesyłką kurierską.  
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3. W przypadku, gdy Beneficjent odmawia przyjęcia pisma, uznaje się, że pismo zostało 
skutecznie doręczone w dniu odmowy jego przyjęcia przez Beneficjenta.  

4. W przypadku pism oraz innej korespondencji w formie elektronicznej (opatrzonej 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym) doręczenia dokonuje się na adres poczty 
elektronicznej wskazanej w Umowie i uznaje się ̨za dostarczoną: 
− z momentem jej otrzymania przez Beneficjenta na serwer poczty elektronicznej 

Beneficjenta, w przypadku braku potwierdzenia tego faktu, uznaje się,̨ że nastąpiło to w 
terminie 2 dni od dnia nadania wiadomości elektronicznej przez Operatora Programu;  

− z momentem jej wpływu na serwer Operatora Programu obsługujący adres e-mail: 
energochlonni.program@nfosigw.gov.pl . 

5. Jeżeli koniec terminu do wykonania czynności przypada na dzień uznany ustawowo za wolny 
od pracy lub na sobotę, termin upływa następnego dnia, który nie jest dniem wolnym od 
pracy ani sobotą. 

6. Beneficjent zobowiązuje się do niezwłocznego informowania Operatora Programu 
o zmianie danych ewidencyjnych i adresowych, pod rygorem uznania za doręczoną 
korespondencji przesłanej na ostatnio wskazany przez Stronę adres. Operator Programu 
informuje o zmianie danych ewidencyjnych i adresowych poprzez umieszczenie informacji 
w BIP. 

§ 7 
1. Strony w ramach realizacji Umowy, występują jako odrębni administratorzy, w rozumieniu 

art. 4 pkt 7 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 
kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych 
osobowych i w sprawie swobodnego przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 
95/46/WE (ogólne rozporządzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016 r., str.1 
z późn. zm., dalej: „RODO”) i zobowiązują się do przestrzegania obowiązków wynikających z 
ww. rozporządzenia. 

2. Strony Umowy, jako administratorzy danych osobowych swoich reprezentantów 
i pracowników lub innych osób, którymi posługują się przy wykonywaniu Umowy, 
udostępnią sobie wzajemnie dane osobowe tych osób w celu i w zakresie niezbędnym do 
wykonania niniejszej Umowy. 

3. Strony dokonują obowiązku informacyjnego, o którym mowa w art. 14 RODO, wobec osób 
o których mowa w ust. 2.  

4. Informacja o przetwarzaniu danych osobowych przez Operatora Programu znajduje się 
na stronie: Klauzula informacyjna dla reprezentantów w tym pełnomocników podmiotu, a także 
osób wskazanych do wykonania umowy - Narodowy Fundusz Ochrony Środowiska i Gospodarki 
Wodnej - Portal Gov.pl (www.gov.pl).  

5. Informacja o przetwarzaniu danych osobowych przez Ministra, o której mowa w art. 14 
RODO znajduje się na stronie: https://www.gov.pl/web/rozwoj-technologia/informacja-o-
przetwarzaniu-danych-osobowych-dla-osob-wskazanych-do-kontaktu-w-zwiazku-z-
realizacja-zawartej-umowy.  Informacja o przetwarzaniu danych osobowych, o której mowa 
w art. 13 RODO znajduje się na stronie: https://www.gov.pl/web/rozwoj-
technologia/informacja-o-przetwarzaniu-danych-osobowych-osob-fizycznych-w-tym-
prowadzacych-dzialalnosc-gospodarcza-w-zwiazku-z-zawarta-umowa 

6. Beneficjent przekazuje do Operatora Programu informację o przetwarzaniu przez niego 
danych osobowych osób, o których mowa w ust. 2.  
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§ 8 
1. Operator Programu oraz Minister mają prawo do udostępnienia osobom trzecim oraz 

podawania do publicznej wiadomości informacji o udzielonej Pomocy, w szczególności 
o wysokości udzielonej Pomocy Beneficjentowi, w tym do zamieszczenia tych informacji 
na swoich stronach internetowych oraz w materiałach informacyjnych i promocyjnych. 
Powyższe uprawnienie Operatora Programu podlega ograniczeniom jedynie w zakresie i na 
zasadach określonych w przepisach odrębnych. 

2. Beneficjent jest zobowiązany w terminie 5 dni od dnia udzielenia Pomocy do umieszczenia 
na swojej stronie internetowej oraz na koncie w mediach społecznościowych (o ile posiada) 
lub w swojej siedzibie w miejscu widocznym dla osób odwiedzających następującej 
informacji: Przedsiębiorca uzyskał pomoc w ramach programu rządowego pod nazwą: 
„Pomoc dla przemysłu energochłonnego związana z cenami gazu ziemnego i energii 
elektrycznej w 2024 r.”. 

3. Informacja, o której mowa w ust. 2, powinna być utrzymana do dnia 31 grudnia 2025 r. 
4. Beneficjent zobowiązuje się do przechowywania, w sposób gwarantujący należyte 

bezpieczeństwo informacji, wszelkich danych i dokumentów, na podstawie których 
udzielono i rozliczono Pomoc, przez okres 10 lat od dnia udzielenia Pomocy. 

§ 9 
1. Umowa zostaje zawarta w formie elektronicznej, opatrzonej kwalifikowanym podpisem 

elektronicznym. Umowa zostaje uznana za zawartą z chwilą złożenia podpisu przez ostatnią 
ze Stron. 

2. Wszelkie zmiany lub uzupełnienia Umowy wymagają zachowania formy elektronicznej 
opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym, pod rygorem nieważności. 

3. Beneficjent nie może przenieść na inny podmiot praw i obowiązków wynikających z Umowy 
bez uprzedniej, pisemnej zgody Operatora Programu. 

4. Ewentualne spory powstałe w związku z zawarciem lub wykonaniem Umowy, Strony 
zobowiązują się rozwiązywać polubownie w trybie negocjacyjnym, a w przypadku 
niemożności osiągnięcia porozumienia, spory rozstrzygane będą przez właściwy rzeczowo 
sąd powszechny miejsca siedziby Operatora Programu. 

5. Jeżeli którekolwiek postanowienie Umowy zostanie uznane prawomocnym wyrokiem sądu 
za niezgodne z prawem, nieważne, nieskuteczne lub z jakiegokolwiek powodu niemożliwe 
do stosowania, nie będzie to miało żadnego wpływu i nie osłabi ważności i wykonalności 
pozostałych postanowień Umowy.  

6. W kwestiach nieuregulowanych Umową zastosowanie mają powszechnie obowiązujące 
przepisy prawa, w tym przepisy Ustawy oraz przepisy ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. - 
Kodeks cywilny (Dz.U. z 2024 r. poz. 1061, z późn. zm.), jak również innych właściwych ustaw, 
a także postanowienia Programu. 
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……………………………………………………… ……………………………………………………… 
 Beneficjent  Operator programu 

……………………………………………………… ……………………………………………………… 
 Beneficjent  Operator programu 
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